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Eu (nome)
declaro que extraviei o0 meu passaporte/titulo de viagem/titulo de visita
a RAEHK, n° , data de emissao :

comprometendo-me a devolvé-lo a DSI se vier a recuperé-lo e a néo o
utilizar.

I, (Name) , hereby declare that |
accidentally lost my passport/travel permit/visit permit to Hong Kong,
Document No. , issued on .

In case it was found, | will no longer use it and immediately return it
to the Identification Services Bureau.
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Eu (nome) ,
declaro que se tem destruido o meu passaporte/titulo de viagem/titulo
de visita a RAEHK, n° , data de emisséo

I, (Name) , hereby declare that I
accidentally damaged my passport/travel permit/visit permit to Hong
Kong, Document No. , issued on
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